


illumine las fiestas de
una manera segural

iYa casi es hora de encender las luces! Con
las fiestas a la vuelta de la esquina, por
favor recuerde estos consejos de seguridad
para la decoracion de Longmont Power &
Communications:

- Asegure la escalera en posicion,
poéngase de cara a ella mientras
trabaja y siga las instrucciones del
fabricante.

» Los cables deshilachados provocan
incendios. Retire los adornos que se
estén desgastados.

» Utilice los cables de extension de
interior y exterior en el lugar correcto,
no los sobrecargue y no los pinche
con una puerta o ventana los coloque
debajo de los muebles. (Y, por supuesto,
manténgalos alejados del agua
estancada)!

+ Sitiene una luz de porche municipal sin
medidor, no enchufe a ella sus adornos:
su hermosa decoracién puede quemar
el pequeno fusible.

«  Mantenga el drbol a una distancia
minima de tres pies de calentadores de
espacio, chimeneas u otras fuentes de
calor.

Para algunos hogares, el medidor de luz
de pedestal “poste de luz” merece algunos
recordatorios de decoracion adicionales.

« Nunca cubra la ventanilla del contador
(jdificulta su lectural) ni la fotocélula
porque puede mantener la luz
encendida todo el dia.

« Enrollar luces alrededor del poste de luz
puede impedir que nuestros técnicos
puedan abrir la puerta para hacer
reparaciones o mantenimiento.

« Los postes de luz mds antiguos pueden
tener enchufes, que deben tener una
tapa cerrada o sellada que los proteja.
Por favor, no abra la tapa ni utilice el
enchufe.

« No sustituya la bombilla LED de la
Idmpara por una bombilla de color.

Las bombillas se eligen por su larga
duracion y para iluminar eficazmente el
vecindario.

iDiviertase y deslumbre a sus vecinos de
forma segural

iNo se pierda estos eventos
y programas festivos!

PASAPORTE DE INVIERNO

Comience las fiestas en el centro de Longmont con el lanzamiento del 72
programa anual “Winter Passport”. Del 9 de noviembre al 3 de enero, hacer
compras locales puede resultar en premios, productos y tarjetas regalo de
los negocios del centro de Longmont. Explore todo el centro de Longmont
durante esta temporada de fiestas, jy reciba una recompensa por su
patrocinio! Presentado por High Country Bank.

EVENTO DE PUERTAS ABIERTAS EN LA CASA CALLAHAN

312 Terry St. | 303-776-5191
longmontcolorado.gov/Callahan

Pase por la histérica Casa Callahan, en el centro de Longmont, y vea las
decoraciones festivas de 4:30 a 7:30 pm el jueves 12 de diciembre. Las
visitas autoguiadas son para todas las edades y no es necesario inscribirse.
Santa Claus no estard presente. Visite el sitio web de Callahan para obtener
informacion sobre los préximos eventos de la comunidad y las opciones de

alquiler para fiestas.

iNOVENA EXPOSICION FESTIVA ANUAL DEL MUSEO
Sdbado 7 de diciembre, alas 3 pmy 7 pm

Asientos reservados: $32, $28 para miembros

Bonnie y Taylor Sims de Longmont serdn los anfitriones y el acto principal

de nuestra novena tradicion anual. Disfrute de las canciones cldsicas de la
temporada (con un toque especial) interpretadas por algunos de los mejores
musicos de la regién, entre ellos viejos y nuevos amigos. Barra de efectivo con
bebidas festivas especiales. Visite longmontmuseum.org o llame al 303-651-
8374.

CERTIFICADOS DE REGALO DISPONIBLES EN LAS
INSTALACIONES DE SERVICIOS DE RECREACION, EL
MUSEO Y LOS CAMPOS DE GOLF

longmontcolorado.gov/recreation | 303-774-4700

longmontmuseum.org | 303-651-8374

golflongmont.com | 303-651-8592

Recreation Services and Museum gift certificates can be purchased in any
amount and can be redeemed in-person, over the phone, and online for drop-
in classes, activity registration and passes. Compre las populares tarjetas

Golf Players o certificados para jugar golf o utilicelos en la tienda de golf de
cualquier campo de golf de la ciudad de Longmont o en GolfLongmont.com.

LONGMONT ICE PAVILION

725 8th Ave. | 303-774-4777
longmontcolorado.gov/ice-pavilion

Longmont Ice Pavilion estard abierto
desde mediados de noviembre hasta
mediados de marzo, si el tiempo lo
permite. Situado en Roosevelt Park,
Longmont Ice Pavilion es una pista de
hielo publica de temporada que ofrece
al publico patinaje sobre hielo, hockey,
clases de patinaje y alquiler privado
durante todo el invierno.
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ILUCES DE LONGMONT!

13y 14 de diciembre
700 Longs Peak Ave. en Roosevelt Park

longmontcolorado.gov/LongmontlLights | 303-651-8404

Disfrute de un resplandeciente despliegue de luces y de
actividades familiares gratuitas durante la celebracion anual de
las fiestas de la ciudad de Longmont y los Servicios de Recreacion,
Luces de Longmont, patrocinado por NextLight.

5 a 8 pm, el viernes 13 de diciembre: Manténgase caliente
bajo techo en el taller de Santa de Home Depot en el Memorial
Building y visite a Santa Claus en el Longmont Senior Center.

Afuera, en el parque, disfrute del patinaje sobre hielo en el
Longmont Ice Pavilion, de los carritos de chocolate caliente, del
brillo de los globos y de las fogatas. Los vendedores locales de
alimentos tendrdn opciones del menu para comprar.

5 pm, el sabado 14 de diciembre: Disfrute del desfile festivo
Timeless Holiday Tales en Main Street. Las solicitudes para las
carrozas del desfile estardn disponibles en linea o en el Memorial
Building, hasta el lunes 2 de diciembre. Todos los participantes en
el desfile son elegibles para recibir premios.

Las luces del Roosevelt Park se encenderdn todas las noches a
partir del fin de semana de Accién de Gracias hasta principios de
enero de 2025.

iFeliz cumpleanos NextLight! | En esta edicion..

2: Recursos
tecnoldgicos y
clases gratuitas
en la Biblioteca

por 10 afios, Longmont ha tenido el mejor, cuando

conectd a sus primeros clientes de NextLight el 3 de
noviembre de 2014. jEste mes, NextLight celebra su 10°
cumpleafios y USTED podra abrir los regalos!

E I tiempo vuela cuando tiene internet superrapido, y

¢Qué le espera bajo las cintas y el papel de regalo? Estas ofertas: 3 Pase recreativo

‘Home for the
Holidays’

* Los nuevos clientes de NextLight que se suscriban a una
conexion gigabit o superior antes del 31 de diciembre
recibiran un descuento de por vida de $10 al mes mientras
mantengan el servicio. Esto significa que los nuevos clientes
de gigabits pueden obtener esa velocidad por sélo $59.95 al
mes, lo que mejora aun mas una oferta ya de por si fantastica.

3: Calendario de la

colecta de accién

de gracias

* Los clientes actuales de NextLight que tienen un servicio
de 100 megabits pueden recibir el mismo descuento de $10
al mes de por vida si cambian a un servicio de 1 gigabit o
superior antes del 31 de diciembre.

4: ;Todo sobre las
fiestas!

Consulte los
eventos festivos y la
informacion sobre
seguridad

NEXTLIGHT contintia en la PAGINA 3

Lee usted espanol? Para recibir City Line en espaiol, llame al 303-651-8601.


http://longmontcolorado.gov/LongmontLights

Consejo Municipal de Longmont

ALCALDESA: JOAN PECK
joan.peck

DISTRITO 1: DIANE CRIST
diane.crist

DISTRITO 2: MARCIA MARTIN
DISTRITO 3: SUSIE HIDALGO-FAHRING
EN GENERAL: AREN RODRIGUEZ

EN GENERAL: SHIQUITA YARBROUGH

shiquita.yarbrough
EN GENERAL: SEAN MCCOY

Encuentre las agendas y las actas de las reuniones del con-
sejo municipal en

TOME UN CAFE CON
LOS MIEMBROS DEL
CONSEJO

Calendario de vacaciones: Debido a

las vacaciones, no habrd reuniones en
noviembre ni en diciembre. Consulte el
calendario de 2024 a principios de enero en

Inscriba a su empresa y a su

iPodrd hacer frente a las dificultades que causan las
catdstrofes preparando su vecindario, negocio, etc. con
un taller de “Be Ready Longmont”!

El personal de la Oficina de Gestién de Emergencias
(OEM) de Longmont puede ensenar a su vecindario,
empresa o grupo a estar preparados “Be Ready” para
las catdstrofes.

Necesitamos:

« 60-90 minutos de su tiempo para la presentacion.

« 10-30 asistentes

« Su espacio o un espacio que le ayudaremos a
programar.

« Sin dinero; no hay ningun costo para usted. Nosotros
le proporcionamos todos los materiales.

« Un minimo de dos semanas de antelacién para
programar a nuestro personal.

Recursos tecnoldgicos y clases
gratuitas en la Biblioteca

¢Necesita ayuda con la tecnologia o no tiene una
computadora, escdner o impresora en casa? jLa Biblioteca
tiene lo que necesita! Pase por nuestro laboratorio
informdtico situado en el segundo piso para utilizar los
siguientes servicios:

Computadoras equipadas con Microsoft Office, Internet
de alta velocidad y mucho mas. Ademds, un miembro del
personal de la Biblioteca estard siempre a su disposicion
durante las horas de atencidn para ayudarle con su
proyecto. El uso de las computadoras ordenadores y los
programas informdticos del laboratorio es gratuito.

Servicios de impresion movil: imprima desde cualquier
lugar con la red de impresoras de la Biblioteca! Liame all
303-651-8769 o al 303-651-8472 una vez que haya enviado
sus copias al laboratorio. Las 10 primeras pdginas en blanco
y negro son gratuitas. Las pdginas adicionales, asi como las
copias en color, cuestan entre 10 y 25 centavos/pdgina.

Escanee documentos para enviarlos por fax o correo
electrénico: Escanee documentos y envielos por fax o
correo electrénico. Sus datos no se conservardn. El servicio es
seguro y protegido.

iWi-Fi de alta velocidad en la Biblioteca y en cualquier
lugar! Gracias a NextLight, hay conexion Wi-Fi gratuita en
todo el edificio. También puede tomar prestado un punto
de acceso Wi-Fi de la Biblioteca para llevdrselo a casa.

El punto de acceso Wi-Fi de la Biblioteca proporcionard
servicio de Internet siempre que haya una torre telefénica
movil cerca.

Clases de tecnologia: jPase por el laboratorio informdtico
el 22 y 42 martes de cada mes de 6:30 a 7:30 pm para
aprender nuevas tecnologias!

Consulte todos los detalles en bit.ly/LibComputing o llame
al 303-651-8470 si tiene alguna pregunta sobre cualquiera
de estos servicios.

vecindario en “Be Ready”

“Be Ready” les ensenard como:

- Asegurese de que se le notifica de una catdstrofe.

. Como prepararse para emergencias y catdstrofes.

« Coémo construir comunidades fuertes y resistentes
conectando a su familia con los vecinos, la
comunidad circundante y su ciudad.

. Como ponerse en contacto con recursos adicionales
y nuevas oportunidades de aprendizaje.

Adaptaciones: Los servicios de interpretacion ASLy
espanol estdn disponibles si se solicitan con cinco o mads
dias laborables de antelacion.

Péngase en contacto con OEM de Longmont para
programar su taller en oem@longmontcolorado.gov o en
el 303-774-3793.
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Las organizaciones sin dnimo
de lucro pueden recibir un 10%
de descuento en servicios

NEXTLIGHT continua de la PAGINA 1

Si ha estado esperando para tener
una conexion mas rapida, jahora es el
momento!

* Hasta el 31 de diciembre, NextLight
duplicara su bono por recomendar a
un amigo. Esto significa que recibird
un crédito de $100 en su factura
mensual de NextLight cada vez que
consiga que un amigo se suscriba al
servicio de NextLight - jasegurese de
que el amigo dé su nombre al equipo
de atencion al cliente de NextLight
cuando se suscriba!

» Las organizaciones sin animo

de lucro que proporcionen
documentacion que acredite su
condicion pueden obtener un 10%
de descuento en todos los servicios
de internet y teléfono de NextLight.
NextLight también eliminara todos
los impuestos y tasas del servicio
telefénico “Digital Voice,” excepto
a dos obligatorios: la tasa e-911 y
el impuesto federal sobre servicios
publicos.

Se aplican términos y condiciones; como

siempre, puede obtener mas informacion

en el sitio web de NextLight, www.

mynextlight.com/offers o llamando a
NextLight al 303-774-4494.

Debido a su apoyo y prevision, NextLight
se ha convertido en un servicio de
Internet propiedad de la comunidad que
es el orgullo de Longmont y la envidia
del pais. Gracias por 10 afios fantasticos...
y prepdrese porque los proximos 10 van
a ser aun mejores.

Folleto de actividades recreativas
de invierno/primavera

rec.cilongmont.co.us | 303-774-4700

La inscripcion para las clases de recreacion
de invierno/primavera 2025 comienza el
martes 3 de diciembre. A mediados de
noviembre estard disponible una version
en linea en LongmontColorado.gov/recy el
folleto se enviard por correo a los hogares
de Longmont la primera semana de
diciembre.

iEl pase recreativo “Home for the Holidays” estara
disponible después del Dia de Accion de Gracias!

Disfrute del pase recreativo
especial “Home for the Holidays” ¥
en toda la ciudad, valido del 20 i
de diciembre de 2024 al 6 de
enero de 2025.

Los pases son validos para

la admisién al Longmont
Recreation Center, la Piscina
Centennial, el St. Vrain Memorial
Building, el Pabellon de Hielo de Longmont, el Museo de
Longmont, y para las clases de ejercicio SilverSneakers® en

el Longmont Senior Center. Con tres opciones disponibles al
precio bajo de $25/$45/$65, el titular del pase puede llevar a un
invitado, hasta tres invitados o hasta siete invitados en cada
visita. Se aplican algunas restricciones.

Obtenga mds informacién en bit.ly/LibStories o llamando al
303-774-4700. Los pases estaran a la venta en linea y en persona
después del Dia de Accion de Gracias.

CALENDARIO DE LA COLECTA
DE ACCION DE GRACIAS

iAyude a los empleados de Servicios de Residuos de la Ciudad

de Longmont a disfrutar de sus vacaciones de Accion de Gracias
cambiando su horario de recogida de basura y reciclaje durante la
semana de Acciéon de Gracias!

Con esto en mente, los horarios de recogida se adelantardan un
dia durante la semana de Accién de Gracias. Consulte la siguiente
tabla para sacar los contenedores de basura a tiempo (antes de las
7 am).

Dia normal de Dia de recogida durante la semana

de Accién de Gracias

recogida

Saque los contenedores antes de las 7 am el

Lunes lunes 25 de noviembre. Recogida al final del
dia.
Saque los contenedores antes de las 7 am el
Martes lunes 25 de noviembre. Recogida al final del
martes.

Saque los contenedores antes de las 7 am el

Miércoles martes 26 de noviembre. Recogida a finales
del miércoles.
Saque los contenedores antes de las 7 am el
Jueves miércoles 27 de noviembre. Recogida al final

del dia.

Si tiene alguna pregunta o no se recogié su basura, llame all
303-651-8416 antes del miércoles a las 4 pmy el personal de
los Servicios de Residuos programard una fecha para recoger su
basura.
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